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ABSTRAK

This study aims to determine and report the use of near synonyms. words that will be studied are the words borrow and lend. data assessment using iWeb. This research uses qualitative methods with content analysis.

Kata Kunci:    Near-synonym, borrow, lend, iWeb



PENDAHULUAN

Dalam linguistic komputasi ada dua kata utama sebagai kunci yaitu korpus dan korpora. Pada buku   An Introduction to Applied Linguistics korpus diartikan a use of the computer to collect a large sample of language both spoken and written for purposes of description (Davies, 2007: p. 161). Media berbasis komputer digunakan sebagai alat bantu untuk mengumpulkan contoh bahasa ujaran dan tertulis dengan tujuan untuk mendeskripsikan makna. Sedangkan arti korpora berdasarkan pada buku The Handbook of Linguistics adalah corpora have been widely used by linguists to identify and analyze language phenomena, and to verify or refute claims about language (Aronoff & Rees- miller, 2001, p. 631). Korpora digunakan oleh ahli bahasa sebagai alat untuk mengidentifikasi, menganalisis fenomena bahasa, dan memverifikasi atau menyangkal klaim tentang bahasa. Salah satu contohnya adalah untuk mengidentifikasi jumlah kata dan penggunaan kata.
Penggunaan kata yang memiliki arti yang mirip (near synonym) terkadang membingungkan bagi pengguna bahasa. Jika sinonim menurut Verhaar dalam Pantouw (2018, p. 2) adalah ungkapan baik berupa kata, frasa, atau kalimat yang kurang lebih sama maknanya dengan ungkapan yang lain. Tetapi tidak menutup kemungkinan jika kata yang

bersinonim memiliki perbedaan dalam penggunaannya. Kata meninggal dan mati sebagai contohnya. Kata meninggal digunakan untuk manusia sedangkan kata mati untuk tumbuh-tumbuhan dan hewan. Taylor dalam Islamiyah & Al Fajri (2019, p. 20) mendefinisikan near-synonym sebagai unlike synonym, near-synonym which refers to words that are close in meaning, is relatively common. Dengan demikian dapat disimpulkan bahwa penggunaan kata harus sesuai dengan konteks kalimat sehingga pesan yang ingin disampaikan dalam berkomunikasi dapat dimengerti oleh lawan bicara.
Dalam linguistik komputasi ada beberapa cara mengolah data. Salah satunya dengan menggunakan iWeb. iWeb (The Intelligent Web) dirilis pada pertengahan 2018 (M. Davies & Kim, 2019, p. 2). Dengan menggunakan aplikasi iWeb, peneliti dapat melihat makna kata lebih dalam.
Korpus iWeb memiliki 14 miliar kata, 22 juta halaman web, 95.000 situs web, pencariannya (berbagai jenis kueri, dan kemudahan dan kecepatan pencariannya), dan kemudahan serta kecepatan untuk membuat "Virtual Corpora" untuk topik apa pun. Pada iWeb 60.000 teratas kata-kata dalam korpus, dan berbagai informasi untuk setiap kata, termasuk informasi frekuensi, definisi, sinonim, entri WordNet, topik terkait, konkordansi (tampilan baru di iWeb), cluster, situs web yang memiliki kata sebagai "kata kunci", dan KWIC / baris konkordansi (https://www.english- corpora.org/iweb/help/iweb_overview.pdf.
Penelitian yang relevan pertama berjudul The advantages and challenges of “big data”: Insights from the 14 billion word iWeb corpus (M. Davies & Kim, 2019). Kedua penelitian berjudul Naughty Boys and Sexy Girls: The Representation of Young Individuals in a Web-Based Corpus of English (Norberg, 2016),. Ketiga  Linguistik Korpus Kuantitatif Dan Kajian Semantik Leksikal Sinonim Emosi Bahasa Indonesia (Rajeg, 2020).
Berdasarkan pada penjabaran diatas maka penelitian ini difokuskan pada kata bahasa Inggris yang sering salah digunakan dalam suatu kalimat oleh pembelajar bahasa Inggris yaitu borrow dan lend.


METODE

Penelitian ini menggunakan jenis penelitian kualitatif analisis isi dengan objek penelitian yaitu situs Intelligent Web. Iskandar dalam (Sutisna, 2016, p. 161) mengatakan

bahwa analisis kuantitatif digunakan dalam analisis statistik. Selain itu, data kualitatif ini digunakan untuk mendapatkan data uji kevalidan dan kepraktisan (Putri & Billah, 2019, p. 167). Sedangkan analisis isi menurut definisi Klaus dalam Fauziah, Emzir, & Lustyantie, (2018, p. 53) merupakan teknik penelitian yang digunakan untuk membuat simpulan melalui identifikasi data secara besistem dan objek tentang ciri, medan makna, perangkat nomina, relasi leksikal, pemakaian nomnina di dalam teks, serta deskripsi konfigurasi leksikal nomina tersebut. Krippendorff mengatakan bahwa analisis isi adalah sebuah kajian mendalam untuk membuat inferensi-inferensi yang dapat ditiru (replicable) dan sahih data dengan memperhatikan konteksnya (Kurnia, Rafli, & Anwar, 2019, p.
261). Langkah-langkah dalam penelitian ini adalah meliputi pengumpulan dan identifikasi.


HASIL DAN PEMBAHASAN

Berdasarkan hasil olah iWeb yang peneliti lakukan dengan memasukan satu per satu kata borrow dan lend. Peneliti juga mendata frekuensi kemunculan kata pada web. Frekuensi adalah kekerapan pada linguistik korpus mengacu pada jumlah kemunculan suatu kata dalam sebuah korpus atau teks (McEnery, T., & Hardie, 2011).  Peneliti dapat mendeskripsikan data sebagai berikut:
1.   Terdapat 127026 frekuensi munculnya kata borrow pada web. Secara bahasa kata borrow merupakan noun (kata benda). Y.Titik lestariyati mendefinisikan kata benda sebagai kata yang menyatakan nama – nama benda atau segala sesuatu yang di bendakan (Elly, 2013, p. 164). Kata borrow dapat berkolokasi misalnya dengan kata for, about, again.
2.   Terdapat 103552 frekuensi munculnya kata lend pada web. Secara bahasa kata lend merupakan verb (kata kerja).























KESIMPULAN

Korpus merupakan sekumpulan data, baik data biasa maupun data digital, dalam bentuk tertulis yang berisi bermacam-macam informasi kebahasaan, mulai dari tataran kata, struktur, makna, dan wacana, yang dapat dimanfaatkan untuk penelitian (Hizbullah et al., 2016). Korpus dapat membantu menentukan penggunaan kata yang tepat dalam suatu kalimat. Sebagai contoh kata borrow dan lend.


DAFTAR PUSTAKA

Aronoff, M., & Rees-miller, J. (2001). The Handbook of Linguistics. Choice Reviews
Online, 38(05), 38-2572-38–2572. https://doi.org/10.5860/choice.38-2572

Davies, A. (n.d.). An Introduction to Applied Linguistics. London: Edinburgh
University Pres, 2007.

Davies, M., & Kim, J.-B. (2019). The Advantages and Challenges of “ big data ”: Insights from the 14 Billion Word iWeb Corpus. Linguistic Research, 36(1), 1–34. https://doi.org/10.17250/khisli.36.1.201903.001

Elly, S. N. (2013). Meningkatkan Kemampuan Membaca Kata Melalui Metode Fonetis
Bagi Anak Tunagrahita Sedang. E-JUPEKhu (Jurnal Pendidikam Khusus), 1(2),
161–175.

Fauziah, M. T., Emzir, & Lustyantie, N. (2018). Pelanggaran Prinsip Kerja Sama Dalam Tuturan Diskusi Kelas Bahasa Indonesia. Jurnal Pendidikan Bahasa Dan Sastra Indonesia, 3(2), 51–57.

Islamiyah, M., & Al Fajri, M. S. (2019). Skinny, Slim, dan Thin: Analisis Berbasis zKorpus Kata Sifat Identik dan Implikasinya Pada Pengajaran Bahasa Inggris. Ranah: Jurnal Kajian Bahasa, 8(1), 19–32. https://doi.org/10.26499/rnh.v8i1.894

Kurnia, S., Rafli, Z., & Anwar, M. (2019). Implikatur Percakapan Dalam Gelar Wicara Indonesia Lawak Klub. DEIKSIS, 11(03), 257–268. https://doi.org/10.30998/deiksis.v11i03.3802

McEnery, T., & Hardie, A. (2011). Corpus linguistics: Method, theory and practice.
Cambridge: Cambridge University Press.

Norberg, C. (2016). Naughty Boys and Sexy Girls : The Representation of Young
Individuals in a Web-Based Corpus of English. Journal of English Linguistics, 1–
27. https://doi.org/10.1177/0075424216665672

Pantouw, L. A. A. (2018). Sinonim Nomina Bahasa Melayu Manado. Kajian Linguistik,
VI(1), 1–16.

Putri,  wakhidati N., & Billah, A. (2019). Pengembangan Media Pembelajaran Bahasa Arab Berwawasan Sains Berbasis Mobile Android. Lisania: Journal of Arabic Education and Literature, 3(2), 163–179. https://doi.org/10.18326/lisania.v3i2.163-179

Rajeg, G. P. (2020). LINGUISTIK KORPUS KUANTITATIF DAN KAJIAN SEMANTIK. Linguistik Indonesia, 38(2), 123–150.

Sutisna, A. (2016). Pengembangan Model Pembelajaran Blended Learning pada

Pendidikan Kesetaraan Program Paket C dalam Meningkatkan Kemandirian
Belajar. Jurnal Teknologi Pendidikan, 18(3), 156–168. https://www.english-corpora.org/iweb/help/iweb_overview.pdf
image3.jpeg
[A] iWeb: The 14 Billion Word WebCorpus (&a ® @ B (@ @ ¢

CONTEXT OVERVIEW

SEARCH

WEBSITES / VIRTUAL CORPORA {

ho0sierhilScu.org » homeloaNEXpErTs.Com.au « WONga.com + Oceanfinance.co.uk » C2ICORSECU.Org » CONNEXUSCL.OFE » Checkintocash.com + adantscu.org «
bagoorroworsteal.com « kfcu.org

‘CONCORDANCE LINES (

1 ipadinsight.com space. and in the mobile arena . Their Enéspt has  Bomowed [B] [l [rom] Apple s take on the tablet (and of
2 meneussancacom s, they migne welweigh heavier. # To | borrow | [o] [Bvase] | the bae over Carcesian'sm are ot et encied

P pe—— besween the borrowerand e encer (o (89088 ) o | 657 | [a] IR BERUR oo . Treoans con ave s durason

& wnesitcaurierom before completing work on the budgee # The progesal ould _ berrow ] for road. impose a newfee onelecric

5 doughrolerner a.caror schoolloan, does nos R Joul o | Barrot 5 ey down the cebe Wi caroan

& zommmeas 2 PLUS Losn due o scverse credi, the audene may | borrow  [on] [HBBRSN [BHER ursuoscized Loan (scions) $4000 per

7 e withthelerary assiscanes niling hemwhen Baake nere | Borovied | [ond] [ [ A oy of rles was sven zo every pupil

& asiyreckoningeom )il e termined by how much mare the US. govermene | borrowe | [and] [pends] | Those who wish sazh sovernmen spencing should
5 daveramasycom money thatyou dorehave. I fime| o no: | borrow | [sny] [rove] [mane] -Youve been g a s here and =

10 serdeyedu ne museum.# Atiled patron il be feseiied from | Borrowing [ay] [Puseum] s n e fusure. This spaies to AL borrawers
11 ionadegor he Coneractor ay tain brrow materia i ew of BESERRE borrow. [£55] i e wass sccasting o o convacs dosuments .=
12 | elspmeniarsicom s can ey sy enovgh iy 5 N | RN e e

13 ueolegeedu o alghia seadnts . Sexders and faives ] ESESRR v | BN | [B] [ia] i possive . Lowinceres rates and aasy repayemant
PE—— rateis esentily zeo. - Banke have e NN priviege o borrow | [at] o] lowrta sz Banking oz are

15 foshuskennon.om et Youkno, il coudssue bandsl or | borrow  [oe] 5] [ ree or 30years. | migh consicer

16 emomingzaom ‘exampie st one example of many such Sims : Corperations  Borrowing ] bon market o uy Back shars s snotner

17 s Direc Gractate PLUS Loan 3 fong<erm, (BB loan  borrowed

18 fortkecam Afeer amost  moni of haing  ither g0 Wiehue . Barrowing

19 swaasuryosaycom arcursances wienn the sroup # The assty compeny | Borrong

EPR—— .o the smount of money you il Sloed o borron

21 hesaysseyoninecom itz show aboutfamiy Wiha sary thar | Borrons

2w chicagosibune.com the Fign forcampaien, ssd s Sraegy seems > borrow,

2 smssitoracom P ]

S [ —————e—— T





image4.jpeg
[A] iWeb: The 14 Billion Word Web Corpus (g ® ® L NORR!

SEARCH CONTEXT

on cuck: [[FICONTERT] @ TRANSLATE (7] 5 GOOGLE @ MAGE [EJPRONAIDEO [QS0OK (HeLr)

LL FORMS (SAMPLE): 100

T 0506 seconas]





image5.jpeg
[A] iWeb: The 14 Billion Word Web Corpus @ DO B @ @ 4

CONTEXT OVERVIEW

SEARCH.

SeeinCOCA # Colocstes Custers Topics Diconary Wiessites KWIC & HELP

lend w00 o

1. give temporarily 2. of a quality, as n 3. have certain
characteristics of qualiies for something 0 1/ O C ||

TOPICS (more)
1oan, bank lending, lender, borrower, mortgage, borrow, debt investor, creds, rate, banking,

[E @ YouSish PlayPhrase Yarn

COLLOCATES (more)
NOUN nang, money, support, ban, helping, voice, credence, credibility

@ Tronsite:croose langusge

VERB  borrow, rens, peer, tghten,lease, bank, prosper, kindie

st linio) ADJ  willng, sule, distinceive, vocal,reluctan, consideratle, eager, assthetic
loan] give, lend, loan, offer [provide] afford, bestow, cantribute,

ADV  perfectly, naturall, nicely, readily, beaudfuly, kindly, generously, esponsialy.

give, imprt, inect, lend, offer, provide

CLUSTERS (more)

lend lends fself lend themselves  lend self lend o+ lending 10, lend you « end money » fends to

+lend willlend. notlend. can lend  t ends» ' lend » would lend » 350 fends « has lent

lend...lends tslf 0. lend hemseives t «[end a end  end e 0 lend a elping« ends el el end money o + lending 3 hand

++1end willng 0 lend  does notlend . o not end « does ' fend  able o lend  want o end - 60 't lend « happy tolend

1en . Iend 2 elping hand « ends fselfwel 2o lend themseives well 0. fend & hand to» lend fsef wel 2o s lending & helping hand »lends tself perfecty o  lend 3
nenain

end aiways willng £ lend » aiiays ere £ lend  aays reacy o lend n order to lend 25 well 2 lending » £ does not lend.» peer o peer lending » you want to

lend





image6.jpeg
WEBSITES / VIRTUAL CORPORA

20p2.com + IeNdINgI00.C3 + OFCAMONEY.COM » 2UCS.OME » bONGMaSON.COM » ateseter.com » wellesiey.co.uk « lendingworks.co.uk » ratesetter.com.au » lendingelub.com

CONCORDANCE LINES (

1

Pomeyou.com
Poskedonnousesines
hackealege.com
opsnead.com
rarieynerspy.couc
wroopacicom
ampcon:

herstore sz
wacercoolinguk ok
—
crescethegonorg
yoguniandom
ramasasns.om
robcnapmansy
ashiy.com
eyaissourcesnet
stssscen
psychedeicbabymag com
aisoryors

[ e—
consuusonorg

P ———

A

sopes roofing. ofen n  seies of RN Ievels x>
relove the weird dormers of e orgial house ur ey
chiren with sometning  rememer the ol

y. You mn

Jend
et
end

(2] [ i egare shape an srucura o nome 252
(2] R [ ausner i win s s on ok ¢
(5] [ime] [ o rescring e o ome

the many cnarizable

#Jay Purysar from Treyarch explains how these [l gamers are lending [a] [33nd] [ making the game beer . # Bro gamers have

BRG] hesn
who can be rused . You can be counted on >
was 2 par o tner commurives. reacy and. [
Her curren: emploer and colkagues ara ey, BBEENE =ns

0 o8 put up it i dauit conguratns, Bt o

o swings saches are 2 5 o7 2o

et you o beinvoec. f jo4 G0
even el them acess beners programs. inclcing BN - 8
% Orange County (CHOC Criean) . Being BB

e piayz v crvareus rend 3 T
heslen ke n e+ T ekl piscernene sv_g

= 5wy sy e e

inscalic Ay 1 who thes helpng oot ke Blesse
customar an e autansing balance on o IGKES .

Eanciusgon . Seidor wars e face benin o rcordings 51
Congres i 50 e body o governme most [NEH <>
parcusson a2 sie sz sve O B e ==

mooa. he might Begadoruman &8l o

e oussoars, or o

ccredited brokers across our scates, wh accouniad for  of

p——— ] ]

R

frzzifzagisgazaan}

Py

@ Someone i nee. sueh 33 3 s e
[5F] he i nesdea. Te unfor s pracscal ssre

- it neade. We coninue o hold i

enecing errepors o splin. She id e

0 30jut the mos: isimiar producss o the nseds.

D
e
u o the g0 # Careghers responsivlies da it

20 CHOC Crirens an e familes e us

ner o an onin sne cr ricsnome

R <o o tne e . # 1y N2

cresiiy . # Growers ang concansacseni

#ssems ke youraie

o] [ - Dspeys sy unpei Lensing micices over 30
5 oy o s e

EEEEEEEEEEEE

[ e socs poiy impcstons o e e

[65] B v Ausrtanchars o earost Tumer uang
sonim.Sospresa

[ ok Loncingfow o rokers
R B ]t comior Tre lom cched rogf

EIEEE

ena rvoities thou brin:





image1.jpeg
iWeb: The 14 Billion Word Web Corpus (@ ®) @ L NORE!

oncuick: [[E[CONTEXT| @ TRANSLATE (72) 5 GOOGLE (gl IMAGE [E]PRONVIDEO [LBOOK (HEL?)

127026

0.328 seconds]





image2.jpeg
[A] iWeb: The 14 Billion Word Web Corpus [ga ® ® e

CONTEXT OVERVIEW

SEARCH.

SeeinCOCA # Colocstes Custers Topics Diconary Wiesites KWIC & HELP

‘borrow 1 6 o Topis (more)

1 et cemporary 2. tske up and pracice 3 ane's own 1 losr, deb, lenger, neres:, cred, mongage, rate, paymen, orrowier,repayment,bank, repay,

calE financil income, borrowing, cash, maney, equity, montnly, pay

[E] @ Yousish Playphrase Yern
COLLOCATES (more)
Ot s s
NOUN maney, amaunt,loan, book, fiend, irery, cark, fund
VERS inves: sieal, e, repay, beg,rent, finance, fund

it i ADJ eligiole, short-term, interliorary, unsubsidized, down, pagan, subsidized, revolving

[copy] sorrow, copy, serive, pirste, piagiarize, sieal [nave & loan
ofscrounge, sponge, use

ADV o, heaully, lberaly, freely, cheaply, responsibly, wisely, extensively

CLUSTERS (more)
sorrows from

orrow+  borrowed from « borrow money « DOrrow rom « BorrowIng from « barrowing Money » bOFroW U « BOrroW i
borrow  can borrow »you borrow » 1 borrowed « have borrowed » could orrow  may borrow «  borrow « by borrowing.

orrow +« B0rrow U T+ orrow money from « barrow the Maney + borrow Up t « barrowing maney from + borrow money for « borrow a phrase « barrowed money
from

««borrow you can borrow » able o borrow « need to bOFroW + W £o borrow» have to borrow » had to borraw » you to borraw » can | borrow

50rrOW +». Borrow a phrase from » barrow money to buy « barrow money to pay » borrowed fram a friend » barrowed fram the library « borrow more than you «

borrow a ine from « borrow the money from

=+ BOrTow you need o bOrTOW + YoU WAt to BOTTOW + MOUNE you Can Borrow » llow you to borrow » allows you to borraw «1 had o borrow » would ke to borrow «
you wish to borrow





